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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I powiedziat do nich: Tak moéwi JAHWE, Bog Izraela:
dostowny dostowny Przypnijcie kazdy swoj miecz do biodra! Przejdzcie
1 wroccie od bramy do bramy w obozie i1 zabijajcie
kazdego, czy to wasz brat, czy wasz przyjaciel, czy wasz
bliski!
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Wtedy powiedzial: Tak mowi JAHWE, Bog Izraela:
literacki Uzbrojcie sie w miecz! Przejdzcie tam i z powrotem, od
bramy do bramy obozu i zabijajcie kazdego, czy to brat,
czy przyjaciel, czy kto$ bliski!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona I powiedziat do nich: Tak mowi JAHWE, Bog Izraela:
literacki Biblia Gdanska Niech kazdy przypasze swoj miecz do swojego boku.
Przejdzcie przez obdz tam i1 z powrotem, od jednej bramy
do drugiej, i zabijajcie kazdy swego brata i kazdy swego
przyjaciela, 1 kazdy swego blizniego.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt do nich: Tak mowi Pan, Bog Izraelski: Przypasz
literacki kazdy miecz swoj do biodry swojej; przychodzcie
a wracajcie si¢ od bramy do bramy w obozie, a zabijajcie
kazdy brata swego, i kazdy przyjaciela swego, 1 kazdy
blizniego swego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ktérym rzekt: Tak moéwi JAHWE Bog Izraelow: Niech
literacki maz przypasze miecz na biodre swoje! Idzciez
a wracajcie si¢ od bramy az do bramy przez posrzodek
obozu, a zabijajcie kazdy brata i przyjaciela, i blizniego
swego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzekt do nich: Tak mowi Pan, Bog Izraela: Kazdy z was
literacki niech przypasze miecz do boku. Przejdzcie tam i z
powrotem od jednej bramy w obozie do drugiej
1 zabijajcie: kto swego brata, kto swego przyjaciela, kto
swego krewnego.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt do nich: Tak mowi Pan, Bog Izraela: Przypaszcie
literacki kazdy swoj miecz do boku! Przejdzcie tam i z powrotem
od bramy do bramy w obozie i zabijajcie kazdego, czy to
brat, czy przyjaciel, czy krewny.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Powiedziat do nich: Tak mowi JAHWE, Bog Izraela:
literacki Niech kazdy przypasze swo6j miecz do boku, przejdzcie
si¢ tam i z powrotem, od wej$cia do wyjscia obozu
1 zabijcie kazdego — swego brata, blizniego i krewnego.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy on rzekt: ,,To méwi JAHWE, Bog Izraela: «Niech
literacki kazdy z was przypasze miecz do swojego boku.
Przejdzcie przez obdz tam i z powrotem, od jednej bramy
do drugiej, 1 zabijajcie swoich braci, przyjaciot
i bliznichy»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A on powiedziat do nich:- Tak méwi Jahwe, Bog Izraela:
literacki

Niech kazdy [z was] przypasze miecz! Potem
przemierzajcie oboz, od jednej bramy do drugiej, i niech
kazdy zabija - wlasnego brata, wlasnego przyjaciela

1 krewnego!




PEC Przektad Tora Pardes Lauder Powiedzial im: Tak powiedziat Bog, Bog Jisraela: 'Niech
literacki kazdy przypasze swdj miecz do boku i przejdzcie tam
1z powrotem, od bramy do bramy w obozie, i niech
kazdy zabije swojego brata, swojego przyjaciela
i swojego krewnego, [ktory popadt w batwochwalstwo].
TUB Przektad bi6mis. Hoswmit I xaxe im: Tak kaxe ["'ocnonp bor i3painbcbkuii:
literacki nepeknag YbT ITinnepe:xiTh KOXKHUI CBili Me4 Ha 6eapo, 1 imiTh 1
Pagaina Typkonska | popepritses Big aBepeii 1o msepeii gepes tabip, i youiite
KO>KHUHM cBOTo Oparta i KOXKHHI CBOT0 OJIMKHBOTO 1
KOXKHUU CBOTO CycCifa.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wiec do nich powiedzial: Tak mowi WIEKUISTY, Bog
dynamiczny Israela: Niech kazdy przypasze swdj miecz do swojego
biodra oraz przechodzcie po obozie tam i z powrotem, od
bramy do bramy, i zabijajcie; kazdy swojego brata,
kazdy swojego przyjaciela i kazdy swojego krewnego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Powiedzial wiec do nich: ”Oto, co rzekt JAHWE, Bog
dynamiczny | Swiata Izraela: *Niech kazdy z was przypasze miecz do swego

boku. Przejdzcie 1 wrdcécie od bramy do bramy w obozie,
1 zabijcie — kazdy swego brata i kazdy swego blizniego,
1 kazdy swego najblizszego znajomego’ ”.
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